See the notice on TED website

316583-2026 - Konkurss

Vacija — Jumta seguma uzklasana — Neubau Bauhof Grimma; Dachdecker + Dachklempner +
Pfetten

OJ S 89/2026 08/05/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims - Izmainu pazinojums
Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Stadtverwaltung Grimma
E-pasts: vergabe@grimma.de
Pircéja juridiskais statuss: Vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Neubau Bauhof Grimma; Dachdecker + Dachklempner + Pfetten
Apraksts: Los - Dachdecker, Dachklempner & Pfetten
Proceduras identifikators: c7bba689-5b7b-48c4-a17a-65c0c40ae579
lek$€jais identifikators: 2026-13-0037
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45261210 Jumta seguma uzklasana

2.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Grimma
Pasta indekss: 04668
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Leipzig (DEDS52)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschlie3lich Uber die Plattform
eVergabe.de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form (nicht per
E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen Inhalt
einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber
Anderungen der Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das
Bietercockpit bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht
anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
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IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Korupcija: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Daliba noziedziga organizacija: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOBY/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und §
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Nelikumigi iegdtu [Tdzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

KrapSana: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Maksatnespéja: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Pienakumu neizpilde darba tiestbu joma: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und §
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja proceddura: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

InteresSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceduras sagatavos$ana;: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo rictbu: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.
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Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Uznémejdarbibu aptur: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit beachtet.
Nodoklu maksas8anas pienakuma parkapums: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu:

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Neubau Bauhof Grimma; Dachdecker + Dachklempner + Pfetten
Apraksts: Herstellung der Dachdeckung (Alu- Stehfalzprofiltafeln) und Dachklempnerarbeiten
flr ein Betriebsgebaude mit Werkstatten und drei Hallen. Herstellung, Lieferung und Montage
von Holzpfetten sowie ca. 19 Stuck BSH- Dachbinder fur zwei Hallen. Seilsicherungssystem
fir 1 Gebaude. Grundflachen der Gebaude: Betriebsgebaude ca. 760 m?, Hallen ca. 350 m?/
420 m?/ 440 m>.
lekSéjais identifikators: LOT-0000

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45261210 Jumta seguma uzklasana

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Grimma
Pasta indekss: 04668
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Leipzig (DED52)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/02/2027
llguma beigu datums: 31/08/2027

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Socialo mérku izpilde
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Apraksts: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser
Eigenerklarungen wird das Angebot ausgeschlossen.

Veicinatais socialais mérkis: Cits

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Instrumenti, ripnicas vai tehniska aprikojuma
Atlases kritérija apraksts: Mit Angebotsabgabe missen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausristung, welche fir die Ausfihrung des Auftrags
zur Verflgung stehen, gemacht werden.

Kritérijs: Vidéjais gada darbaspéks

Atlases kritérija apraksts: Mit Angebotsabgabe miussen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
Leitungspersonal gemacht werden.

Kritérijs: ApakSuznémeéjdarbibas proporcija

Atlases kritérija apraksts: Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob
beabsichtigt ist, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausflihren zu lassen. Wenn dies
so ist, ist die vorgesehene Teilleistung mittels gesonderter Anlage "VHB 235 Verzeichnis der
Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen" mit Angebot anzugeben. Auf gesondertes
Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers missen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgriunde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen. Bietergemeinschaft: Mit Angebotsabgabe ist im Form der
Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die Leistung durch eine Bietergemeinschaft zu
erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter Anlage "VHB 234 Erklarung der Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben. Eignungsleihe: Mit Angebotsabgabe ist im
Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer Unternehmen in Form der
Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Kapazitat im Form
der Eigenerklarung anzugeben und der konkrete geforderte Eignungsnachweis ist mit
Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers
mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu Ausschlussgrunden bzgl. der anderen
Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss ungeeignete andere
Unternehmen und andere Unternehmen bei denen Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-
6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des o6ffentlichen Auftraggebers ersetzen.

Kritérijs: Kopé&jais gada apgrozijums

Atlases kritérija apraksts: Mit Angebotsabgabe miussen im Form der Eigenerklarung Angaben
zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen gemacht werden.

Kritérijs: Registracija attieciga profesionala registra
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Atlases kritérija apraksts: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in die
Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden oder
rechtlich zulassige Grunde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung dargelegt
werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die im
Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaf RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zuldssige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra

Atlases kritérija apraksts: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das Handelsregister
entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe des
Handelsregisters und der Registernummer im Form der Eigenerklarung nachgewiesen werden
oder rechtlich zulassige Griunde fur das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaR RL 2014/24
/EU, Anhang XI durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung
nachweisen oder rechtlich zulassige Grinde fur das Fehlen der Bescheinigung mittels
Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

5.1.10. PieskirSanas kriteriji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Preis
Apraksts: Preis
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 100

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19d6c59b713-39e11c5a7d1abf84

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://www.evergabe.de
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 13/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 60 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaR § 16a EU VOB/A.
Informacija par publisko atvérsanu:
AtvérSanas datums: 13/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks
Liguma noteikumi:
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Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen:
gemall VOB/B; Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben wird:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen, DS Leipzig
Informacija par parskatisanas terminiem: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Stadtverwaltung Grimma
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Stadtverwaltung Grimma

8. Organizacijas

8.1. ORG-7001
Oficialais nosaukums: Stadtverwaltung Grimma
Registracijas numurs: 14729160-SV01-46
Pasta adrese: Markt 17
Pilséta: Grimma
Pasta indekss: 04668
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Leipzig (DED52)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Vergabeburo
E-pasts: vergabe@grimma.de
Talrunis: +49 34379858-420
Interneta adrese: https://www.grimma.de
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-7004
Oficialais nosaukums: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Registracijas numurs: ohne
Pasta adrese: Braustrale 2
Pilséta: Leipzig
Pasta indekss: 04107
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Valsts: Vacija
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8.1.

E-pasts: vergabekammer@lds.sachsen.de
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

ORG-7005

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des

Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

10. Izmainas

10.1.

Pazinojuma versija, kura veicamas izmainas

9b280ebe-6ec0-445b-89c8-ad7c05aa7a53-01
Galvenais izmainu iemesls

Informacija atjauninata
Apraksts
Anderung der Bauzeit, Verlangerung Abgabefrist

Izmainas
ledalas identifikators: LOT-0000

Informacija par pazinojumu

316583-2026

Pazinojuma identifikators/versija: f5f8701f-1a15-4bbf-b55b-54d3b8cd8606 - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSsanas datums: 07/05/2026 13:52:50 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,

Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda
Pazinojuma publikacijas numurs: 316583-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 89/2026

PublicéSanas datums: 08/05/2026
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